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Categorias Prexlziﬂo9 gom

Personal Técnico:
A) Titulados:
Quimicos, Ingenieros y Licenciados ........................... 504
Ingenieros téenicos, ATS y Graduados Sociales .............. 398 .
B) No Titulados: )
Encargado general de fabricacion ..., 504
Encargado o Jefede seccion ...l e 289
Ayudante encargado ........iiiiiiiiiiiiiiiinie e 267
ANXIHAL tECIICO ..ottt e s 229

MINISTERIO DE INDUSTRIA
Y ENERGIA

RESOLUCION de 5 de febrero de 1996, de la Direccidon Gene-
ral de Minas, por la que se acuerde publicar extracto de
rehomologacion y cambio de titularidad de 12 homologa-
ciones de materiales y maguinario. de empleo en mineria.

7134

A los efectos procedentes, este Centro Directivo ha acordado publicar
extracto de rehomelogacion y cambio de titularidad de 12 homologaciones,
todas ellas de fecha 2 de febrero de 1996, de los materiales y maquinaria
relacionados a continuacién, con las condiciones expresadas en el texto
integro de cada resolucion:

BGI0268. Banda transportadora. Tipo: Indy EP 400/3-3+ 1,56 S (Indy
3EP 125-3015 AL), fabricada y solicitada por «Bridgestone/Firestone His-
pania, Sociedad Andénimas, para labores subterrineas con nivel de peli-
grosidad seis (6).

BGIL-0269. Banda transportadora. Tipo: Indy EP 1000/44+2 S (Indy
4EP 250-4020 AL), fabricada y solicitada por «Bridgestone/Firestone His-
pania, Sociedad Andnimas, para labores subterrineas con nivel de peli-
grosidad seis (6).

BHI-0365. Banda transportadora. Tipo: Indy ST 1000-7 + 7 X, fabricada
y solicitada por «Bridgestone/Firestone Hispaniz, Sociedad Anénimas, para
labores subterrineas con nivel de peligrosidad seis (6).

BHI-0728. Banda transportadora. Tipo: Indy ST 3500-7 + 7 K, fabricada
y solicitada por «Bridgestone/Firestone Hispania, Sociedad Andnimas, para
labores subterrineas con nivel de peligrosidad seis (6).

BHI0881. Banda transportadora. Tipo: Indy EP 1260/44 +2 S, fabri-
cada vy solicitada por «Bridgestone/Firestone Hispania, Sociedad Andénimas,
para labores subterraneas con nivel de peligrosidad seis (6).

BHI-0884. Banda transportadora. Tipo: Indy EP 500/4-8 + 3 S, fabricada
y solicitada por «Bridgestone/Firestone Hispania, Sociedad Andnimas, para
labores subterrianeas con nivel de peligrosidad seis (6).

BHI-0885. Banda transportadora. Tipo: Indy EP 800/44 + 2 S, fabricada
y solicitada por «Bridgestone/Firestone Hispania, Sociedad Andénimas, para
labores subterrineas con nivel de peligrosidad seis (6). .

BHI-0886. Banda transportadora. Tipo: Indy ST 800-8 + 3 K, fabricada
y solicitada por «Bridgestone/Firestone Hispania, Sociedad Anénima», para
labores subterrineas con nivel de peligrosidad seis (6).

BHI-1014. Banda transportadora. Tipo: Indy EF 1600/4-5+2 S, fabri-

cada y solicitada por «Bridgestone/Firestone Hispania, Sociedad Anénimas,
para labores subterrianeas con nivel de peligrosidad seis (6).

BHI-1063. Banda transportadora. Tipo: Indy EP 600/2-8 + 4 S, fabricada
y solicitada por «Bridgestone/Firestone Hispania, Sociedad Andnimas, para
lahores subterrdneas con nivel de peligrosidad seis (6).

BHI-1304. Banda transportadora. Tipo: Indy EP 1000/4-7+3 8, fabri-
cada y solicitada por «Bridgestone/Firestone Hispania, Sociedad Anénimas,
para labores subterrdaneas con nivel de peligrosidad seis (6).

Las Resoluciones que anteceden han side notificadas directamente,
con su texto integro, a los respectivos solicitantes.

Madrid, 5 de febrero de 1886.--El Director general, Jesis Candil Gon-
zalo.
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RESOLUCION de 4 de marzo de 1996, de la Direccion Gene-
ral de Calidad y Seguridad Industrial, por la que se inscribe
la Estacion ITV, sita en Espinardo, término municipal de
Murcia, en el Registro de Estaciones ITV.

Visto el Real Decreto 1987/19286, de 24 de septiembre, sobre normas
generales de instalacién y funcionamiento de las estaciones ITV, y en espe-
cial su articulo sexto.

Visto el escrito de 31 de enero de 1996, de la Direccién General de -
Industria, Energia y Minas de la Region de Murcia y acta de comprobacion
de fecha 24 de enero de 1996, firmada por la citada «Direccion General
e Inspecciones de Murcia, Sociedad Andénimas, relativa a la Estacion ITV,
sita en calle Central, parcela 11 de la ciudad industrial de Espinardo,
término municipal de Murcia, cuya entidad propigtaria es sInspecciones
de Murcia, Sociedad Anénimas, dotada con una linea de inspeccién de
vehiculos ligeros y una linea de inspeccion de vehiculos pesados.

Considerando que se ha cumplido lo establecido en el articulo 6.° del
Real Decreto 1987/1985, de 24 de septiembre.

Esta Direccion General ha resuelto inscribir la mencionada estacion
en el Registro de Estaciones ITV establecido en ella, y asignarla para su
identificacion el namerce 3006 que debera figurar en los informes de Ins-
peccidn Técnica de Vehiculos y en las tarjetas ITV.

Lo que se comunica a los efectos oportunos.

Madrid, 4 de marzo de 1996.—Fl1 Director general, José Antonio Fer-
nindez Herce.

MINISTERIO DE AGRICULTURA,
PESCA'Y ALIMENTACION

RESOLUCION de 27 de febrero de 1996, de la Direccicn
General de Desarrollo Rural, por la que se da publicidad
al Convenic de Colaboracion entre la Comunidad Auto-
noma de Aragén y el Ministerio de Agricullura, Pesca y
Alimentacion, en aplicacion de los Reales Decrelos 51/1995,
de 20 de enero, 632/1995, de 21 de abril y 928/1995, de
9 de junio, para fomentar métodos de produccion agraria
compatibles con las exigencias de la proteccidn del medio
ambiente y la conservacion del espacio natural.
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De acuerdo con lo previsto en el articulo 8.2 de la Ley 30/1892, de
26 de noviembre, de Régimen Juridico de las Administraciones Piblicas
¥ del Procedimiento Administrativo Comiin, procede la publicaciéon en
el «Boletin Oficial de! Estado» del Convenio suscrito entre el Gobierno
de Aragdn y el Ministerio de Agricultura, Pesca y Alimentacién, en apli-
cacion de los Reales Decretos 51/1995, de 20 de enero, 632/1995, de 21
de abril y 928/1995, de 9 de junio, para fomentar métodos de producecién
agraria compatibles con las exigencias de la proteceion del medio ambiente
¥ la congervacidon del espacio natural, que figura como anexo a esta Reso-
lucién.

Madrid, 27 de febrere de 1996—El Director general, Carlos Tié Sara-
legui.

CONVENIO DE COLABORACION ENTRE LA COMUNIDAD AUTONO-
MA DE ARAGON Y EL MINISTERIO DE AGRICULTURA, PESCA Y
ALIMENTACION, EN APLICACION DE LOS REALES DECRETOS
51/1995, 632/1995 Y 928/05 PARA FOMENTAR METODOS DE PRO-
DUCCION AGRARIA COMPATIBLES CON LAS EXIGENCIAS DE LA

PROTECCION DEL MEDIO AMBIENTE Y LA CONSERVACION DEL -

ESPACIO NATURAL

En Madrid a 7 de noviembre 1995.

REUNIDOS

De una parte, el excelentisimo sefior don Luis Atienza Serna, Ministro
de Agricultura, Pesca y Alimentacion (Real Decreto 812/1594 de 5 de mayo),
en virtud del acuerde de autorizacion del Consejo de Ministros, de con-
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formidad con el articulo 6.1 de la Ley 30/1992, de 26 de noviembre, de
Régimen Juridico de las Administraciones Puiblicas y del Procedimiento
Administrative Comin.

De otra, el excelentisimo sefior Consejero don José Manuel Lasa Dol-
hagaray, Consejero de Agricultura y Medio Ambiente (Decreto de 17 de
octubre de 1995), en virtud del acuerdo de autorizacion del Consejo de
Gobierno de la Comunidad Auténoma de Aragon.

Se reconocen reciprocamente la capacidad legal para otorgar el pre-
sente Convenio, a cuyo fin:

EXPONEN

Primero.—Que el programa nacional de ayudas a los métodos de pro-
duceion agraria compatibles con las exigencias de la proteccién del medio
ambiente y la conservacion del espacio natural, en adaptacion al Regla-
mento (CEE) 2078/92, de 30 de junio, del mismo nombre, fue aprobado
por la Decision de la Comisién Europea de fecha 19 de enero de 1995.

Segundo.—Que el Real Decreto 51/1995 de 20 de enero establece un
régimen de medidas horizontales para fomentar métodos de produccion
agraria compatibies con las exigencias de la proteccién y la conservacién
del espacio natural, y que el Real Decreto 632/1985 establece un régimen
de medidas a aplicar en las zonas de influencia de los Parques Nacionales
v de otras zonas de especial proteccién, y que el Real Decreto 928/1995
establece un-régimen de fomento del uso en determinados humedales de
métodos de produccidn agraria compatibles con la proteceién del medio
ambiente v la conservacion del espacio natural y de las aves silvestres.

Tercero.—Que en dichos Reales Decretos se establece que el Ministerio
de Agricultura, Pesca y Alimentacidn, y las Comunidades Autdénomas
podrin suscribir convenios de colaboracidn en los cuales se acordarin
tanto los recursos financieros a aportar por cada una de las partes, asi
como los compromisos de actuacidn para el cumplimiento de sus objetivos.

Cuarto.~-Que el Estatuto de Autonomia de Aragén, aprobado por Ley
Orgédnica 8/1982, de 10 de agosto, establece, en su articule 356.1, la com-
petencia exclusiva de la Comunidad Auténcma de Aragén en materia de
agricultura, de acuerdo con la ordenacién general de 1a economia.

La Administracion General del Estado tiene competencia exclusiva
sobre las hases ¥ coordinacion de la planificacién general de la actividad
econdémica, de acuerdo con lo establecido en el articulo 149.1.13.2 de 1a
Constitucion.

Quinto.—Que en el Ambito de este Convenio, las funciones que corres-
pondan al Ministerio de Agricultura, Pesca y Alimentacién, se llevarin
a cabo por la Secretaria General de Desarrollo Rural y Conservacidn de
la Naturaleza.

Sexto.—Que con la finalidad de impulsar el empleo de métodos de pro-
duccidn agraria compatibles con las exigencias de la proteccion del medie
ambiente y la conservacion del espacio natural, a través del estimulo a
la participacién de los agricultores y ganaderos en estas medidas, mediante
una compensacion de rentas a aquellos que se comprometan a su rea-
lizacion, ambas parfes suscriben el presente Convenio con sujecion a las
sigulentes:

CLAUSULAS

Primera. Ambito de aplicacidon.—El presente Convenio se establece
para las actuaciones, en el 4mbito territorial de la Comunidad Auténoma
de Aragén en las materias que regulan el Reglamento y los Reales Decretos
anteriormente mencionados, correspondientes a expedienies resueltos
favorablemernite por la Comunidad durante el quinguenio 1996 a 2000,
Sus realizaciones corresponderan a los dmbitos de actuaciones y tipos
de ayudas previstes en jos articulos 1.° y 3.°, respectivamente, de cada
uno de los Reales Decretos anteriormente mencionardos.

Actuaciones en el émbito del programa

Segunda. Asignacion territorial de la inversidn —Se fija como cupo
maximo de inversién correspondiente al conjunto de actuaciones contem-
pladas cn el programa, la cantidad de 17.296,6 millones de pesetas, que,
con caracter indicativo, significa una prevision de actuacién en 504.037
hectareas y 9.098 unidades de ganado mayor. De dicha inversién, 15.346,6
millones de pesetas corresponden a ayudas cofinanciadas por el Ministerio
de Agricultura, Pesca y Alimentacién y la Comunidad Auténoms de Aragén,
¥ 1950 millones de pesetas, a ayudas financiadas exclusivamente por la
Comunidad Auténoma.

En el anexo 1 se consignan las previsiones maximas para 1995. Para
los restantes afios se fijardn anualmente en un protocolo adicional en
funcidén de las disponibilidades presupuestarias aprobadas.

Tercera. Actuaciones a cargo de la Comunidad Auténoma de Ara-
gon.—La Comunidad Auténoma de Aragén, en adelante Comunidad Autd-
noma, se compromete a la realizacion de las siguientes actuaciones:

1. Tramitar, resolver y pagar las ayudas establecidas.

2. Remitir 2 la Secretaria General de Desarrolle Rural y Conservac:on
de la Naturaleza, antes del 156 de cada mes los documentos soportes de
las drdenes de pago (documento O) autorizados, antes de efectuar e! pago,
que correspondan a expedientes cofinanciados por el Ministerio de Agri-

-cultura, Pesca v Alishentacién, a efectos de la financiacién con cargo a

la Seccién Garantia del FEOGA, de acuerdo con lo dispuesto en el Regla-
mente {CEE) 2776/1988 de la Comisién, de 7 de septiembre.

Dichos documentos soporte de las ordenes de page se remitiran de
acuerdo con los datos y estructura minimos que figura en el anexo 2
de este Conveniog, siendo, por tanto, precisa su recepcién en soportes fisico
e informético para facilitar su tratamiento.

3. En la misma forma y tiempo deberd enviar los documentes soporte
de las obligaciones de pago (documento Q) que corresponden a expedientes
financiados exclusivamente por la Comunidad Auténoma, a efectos de
la financiacién con cargo a la Seccién Garantia detl FEOGA, de acuerdo
con lo dispuesto en el Reglamento (CEE) 2776/88 de la Comisién, de 7
de septiembre.

4. Financiar el 26 por 100 de las ayudas concedidas cofinanciadas
por el Ministerio de Agricultura, Pesca y Alimentacién y la Comunidad
Auténoma, que sean computables a los efectos de este Convemo, recogidas
en los Reales Decretos 51/1995, 832/1995 y 928/1995, con un importe
maximo de 3.836,8 millones de pesetas para el periodo considerado, dis-
tribuido en las siguientes medidas:

Millones
de pesetas
Medidas horizontales:
Sistemas extensivos en tierras cerealistas ......................... 24947
Razas en peligrode extineién ...l 46,2
Formacion ... ... e 95,6
Agricultura €COIGRICA . ..uuvivevnriaiariiersieiiaiatireriianiiaaaas 78,3
Medidas en zonas seleccionadas:
Zonas de influencia de Parques Nacionales ....................... 789,8
Humedales de la lista det Convenio de Ramsar ................... 250,3

Zonas de especial proteccion paralasaves .............ccooieil 819

5. Financiar el 50 por 100 complementario hasta el total computable
de lo financiado, conforme a lo previsto en el articulo 8 del Reglamento
(CEE) 2078/1992, de 30 de junio, a través del FEOGA-Garantia, en las
zonas de financiacién exclusiva de la Comunidad Auténoma, con un impor-
te maximo de 9756 millones de pesetas para el periodo considerado, segun
la distribucién por zonas especificas, siguiente:

Millones
de pesetas
Zonade MONEZros .. ...t 826
Zona del Valle Pirineo Atagonés ...........ccvevvviiiirainnniian.. 150

6. Proponer los trasvases presupuestarios que se consideren acon-
sejables entre este programa, el programa de forestacion de tierras agrarias
y el programa del cese anticipado en la actividad agraria.

Cuarta. Actuaciones a cargo de la Secretaria General de Desarrollo
Rural y Conservacion de la Naturaleza.—La Secretaria General de Desarro-
llo Rural y Conservacion de la Naturaleza se compromete a aportar:

1. La financiacién del 26 por 100 de las ayudas concedidas por la
Comunidad Auténoma, en régimen de cofinanciacién con el Ministerio
de Agricultura, Pesca y Alimentacién, que sean computables a los efectos
de este Convenio, conforme a los Reales Decretos 51/19956, 632/1995
y 928/1995 anteriormente mencionados, hasta un volumen mdximo pre-
visto de 3.836,8 millones de pesetas que, en todo caso, quedan condi-
cionados a la existencia de crédito adecuado para atender estas ayudas
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en Jos Presupusstos Generales del Estado que se aprueben cada afio duran-
te la vigencia de este Convenio, distribuidos de la manera siguiente:

Millones

de pesetas .

Medidas horizontales:

Sistemas extensivos en tierras cerealistas
Razas =n peligro de extincion ........................

Jo) o T 1S
Agricultura ecologlca .......... e e

Medidas en zonas seleccionadas: .
Zonas de influencia de Parques Nacionales ..., et 789,8
Humedales de la lista del Convenio de Ramsar "................... 2B0,:
Zonas de especial proteceidn paralasaves ...o.ooeoiiiiiiiiiian., 8L9

2. Enviar a la Comunidard Auténoma, antes del dia 25 de cada mes,
fos importes a pagar de todos los expedientes de los que se han recibido
las 6rdenes de pago (documento ), tanto de la parte financiada por el
FEOGA-Garantia, la financiada por la Secretaria General de Desarrollo
Rural y Conservacion de la Naturaleza, asi como la parte financiada por
el FEOGA-Garantia de aquellos expedientes financiados exclusivamente
por la Comunidad Auténoma,

3. la previsién de fondos del FEOGA-Garantia tendrdi un méximo
de 7.673 millones de pesetas para las ayudas cofinanciadas, y de 975 millo-
nes de pesetas para las financiadas exclusivamente por la Comunidad
Autdénoma, distribuidas de la manera siguiente:

Millones
de pesetas
Medidas horizontales:
Sistemas extensivos en tierras cerealiStas .........o..e.eevvsennsss 4.989,3
Razas en peligro de extincién 923
Formacion ............................ 191,3
Agricultura ecolOgica .....cooiiiivniiiiiiiiiii e . 1564
Medidas en zoﬁa.s seleecionadas:
Zonas de influencia de Pargues Nacionales ......... ] 15679,4
Humedales de la lista del Convenio de Ramsar ................... 500,7
Zonas de especial proteccion paralasaves ................ceevvee. 163,6
Zonas de financiacién exclusiva de la Comunidad Auténoma:
Zonade Monegros ..............coovvevnnnen e in et " B825,0
Zona del Valle Pirineo Aragonés 150,0

4. Con objeto de agilizar y facilitar tanto la tramitaciéon como el seguj-
miento administrativo derivados de los expedientes que se acojan al régi-
men de medidas objeto de este Convenio, se facilitard una aplicacién infor-
mitica especifica minima para homogeneizar su funcionamiento.

Quinta, Ajuste presupuestario anual—-Durante el gjercicio se efec-
tuard la comprobacién de los porcentajes de participacién por ambas Admi-
nistraciones en la financiacién del conjunte de las ayudas computables
en este Convenio. Asimisino, se determinara la desviacién existente res-
pecto al compromiso establecide en el mismo, procediéndose en conse-
cuencia a realizar los ajustes presupuestarios precisos para alcanzar ¢l
equilibrio final. )

Sexta. Compensgcidn ecomémica entre Administraciones.—1. So-
bre ejercicio cerrada, s» efectiara la comprobacién de los porcentajes de
participacion por ambas Administraciones en la financiacion del conjunto
de ayudas computabies en este Convenio. Asimismo, se determinari la
desviacidn existente respecto al compromiso establecido en e} mismo, pro-
cediéndose, en consecuencia, » realizar las compensaciones precisas para
aleanzar el equilibrio final. El establecimiento del porcentaje acordado,
se efectuard mediante transferencias finales reciprocas dentro del primer
trimestre del nuevo ejercicio.

2. La determinacién de dichas compensaciones econdmicas se efec-
tuard mediante la suma de los importes gue consten en los documentos
vontables con autorizacién y disposicién de gasto (AD) de las ayudas con-
cedidas computablcs a los efectos de este Convenio a la fecha de 31 de
diciembre de cada ejercicio.

3. Las transferencias finales anuales a las que se refiere el apartado
1 de esta c¢ldusula, requeririn ajustes posteriores en funcion de las dife-
rencias que se generen entre los importes comprometidos, conforine a

‘lo indicado en el apartadoe anterior y los importes de las certificaciones

finales de las inversiones realizadas.

Séptima. Imformacidn, verificacion y seguimiento.

1. Informacién: El cumplimiento de los necesarios reguerimientos
informativos se llevard a efecto por ambas partes, en lo que comstituyen
sus compromisos, bajo el criterioc de maxima eficacia y aprovechamiento
de tal informacién para el interés general.

Se procurard la maxima informatizacién de la informacién, asi como
la  compatibilidad entre los sistemas y equipamientos informsticos de
ambas partes.

1.1 Deber de informacién por parte de la Comunidad Auténoma:

Con cardcter mensual remitird a la Secretaria General de Desarrollo
Rural y Conservacién de la Naturaleza, soperte fisico e informdtico de
las solicitudes tramitadas. Dicha informacién contendrd como minimo el
contenido y estructura de los documentos que figuran en el anexo 2.

Con igual periodicidad, enviard soporte fisico’ e informaético con los
datos de los expedientes aprobados en ese periodo de tiempo, recogiéndose
en el mismo toda la informacidn sobre explotaciones y beneficiarios, tipo-
logia de las ayudas solicitadas, importe de las ayudas y toda aquella que
pueda contribuir al mejor seguimiento en cuanto a la consecucién de los
objetivos asignados al programa de ayudas.

También, mensualmente, se enviari a la Secretaria General de Desarro-
llo Rural y Conservacién de la Naturaleza, en soporte fisico e mformatico
las certificaciones pagadas en ese periodo de tiempo.

Antes del 15 de enero debers remitirse un balance de la’ 31tuac10n
general referenciada al 31 de diciembre del afio antertor en cuanto al
grado de realizacion de las actuaciones contempladas en el presente Con-
venio y andlisis de resultados, que incluya beneficiarios, tipo de medidas,
superficies y UGM afectadas, importe de las resoluciones comprometidas,
especificindolo por zonas, cuando asi proceda por afectar a las medidas
en zonas seleccionadas.

Siempre que las Instituciones Comunitarias lo requieran o sea necesario
en las relaciones con ellas, la Comunidad Auténoma proporcionara la infor-
macién necesaria no disponible en la Secretaria General de Desarrollo
Rural y Conservacién de la Naturaieza.

12 Deber de informacién por parte de la Secretarfa General de
Desarrollo Rural y Conservacién de ls Naturaleza:

Trimestralmente, informard a la Comunidad Auténoma sobre la marcha
general de realizacién, tanto en lo que concierne a su ambito territorial
como lo referente a la marcha general de programa.

Igualmente proporcionard informacion derivada de las relaciones con
las Instituciones Comunitarias, asf como Ia que se genere de la informacién
recibida dela Comunidad Auténoma y del conjunto nacional, en In referente
a tales materias. -

2. Verificacién y control: La verificacién no supondrs en ningiin caso
ejercer tal funcién y cometido de control de una Administracién sobre
la otrs, sino que serd ejercitar esa funcién en lo coricerniente a la garantia
¥ segaridad que cada Administracién ha de tener de sus propios actos
¥ debe proporcionar a terceros sobre la correcta utilizacién de los recursos
posibles y aplicacién del programa por el sector agrario y los agricultores.

2.1 La Comunidad Auténoma efectuard, bajo su responsabilidad, la
verificacion directa de todos y cada uno de los expedientes tramitados
por ella, comprobando el cumplimiento de requisitos del beneficiario y
de la explotacidn con arreglo a ld ayuda que se le concede, y, én general,
de todos los elementos que intervienen en el contenido, praceSo y resultado
de la actuacién ayudada,

2.2 La Comunidad Auténoma y la Secretaria General de Desarrollo
Rural y Conservacién de la Naturaleza programardn, coordinaran y llevaran
a cabo las actuaciones conjuntas de verificacién y control, al menos una
vez al afio, bajo la formula de muestreo, estableciendo los criterios de
andlisis y control a través de la Comisién de seguimiento.

Todo ello independientemente del control anual que la propia Comu-
nidad Auténoma debe ejercitar sobre aquellos beheficiarios que vayan
a cobrar anualmente la compensacién de rentas.

3. Coordinacién y seguimiento.

3.1 Comisién de seguimiento: Se crea una Comisién de seguimiento
¥ coordinacion que se encargard de:

Realizar balances de cumplumento de objetivos del programa fijados
en los Reales Decretos y normas de désarrollo.

Evaluar los resultados y medir el impacto de las actuaciones desarro-
Hadas. '

Lievar un seguimiento de ejecucion y cumplimiento del Convenio.
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Revisar los aspectos operativos y criterios aplicatives, prograrmando
las correcciones a introducir en elins cura 2 la marchg del progrome, ela-
horande fas propuestas nnitarias posiblas.

Plarificar su actividad que se podrd apoyar en grupos de experios
o encargns especificos.

La Comisién de seguiniento serd pasilaria de ambas Administraciones,
con un maximo de seis micmbros, de {2 gue formaran parte lus' respectiv
Dircctores Generales competentes on la maderia ehicio de este Conven.
o en ks que éslos deleguen expresanenic, Los restantes miembros serdn
designados por ambas Administraciones =n fancionrarios que, al menos,
tengan el rango administrativo de Jebe de Servicio o similar,

La prupia Comisién determinacd sus nermas de tuncionamiento y la
periodicidad de sus reuniones, pudiendo ser convocada por ambas partes.
in defecto de normas de funcicnatuiento se aplicard supletoriamente lo
previsie en el Capitulo Il del Titulo 1 de ta Ley 36/ 1892, de 26 de noviembre,
de Régimen Juridico de las Administraciones Pablicas y del Procedimiento
Administrativo Comin,

&2 General: La coordinacitn y scguiiniento general del programa
correzponde a la Secretaria General de Desarrollo Rural y Conservacion
de la Naturaleza, que gjercera tal funcidn en ef Anbito estatal.

De acuerdo con los balanceas de realizacion mencionados en el apartado
3.1 de esta clausula, se procederd a la revision de los cupos midximos
de este Convenio ¥ de los Convenios Forestal y de Cese Anticipado en
la Actividad Agraria, procediendo tras las modificaciones pertinentes de
los programas aprobados por la Comision Europea a la redistribucion,
entre programas y Comunidades Auténcmas.

Octava. Cumplimiento de las ayudas.—-Ambas partes se comprometen
a comunicarse mufuamente los incumplimientos de norma detectados y
a responsabilizarse de iniciar y levar a efecto las actuaciones contra ter-
ceros que los hechos requieran en base a la lrgalidad y normativa vigente,
asi como financiar con el presupuesto o recursos propios, las consecuencias
econdmjcas derivadas de tales hechos en la medida que queden imputables
4 la Administracién correspondiente.

En consecuencia, en procesos contra beneficiarios por incumptimiento,
falsedad o motivos similares por parte de ellos, as subvenciones aportadas
por cada parte se recuperarin por ella, estableciendo el procedimiento
legal que sea adecuade en cada caso.

En actuaciones de incumplimiento, por error u otra causa cometidas
por una Administracidn, ésta financiard la carga pres.puestaria precisa
para reponer la ayuda cubierta por la otra Administracién, como con-
secuencia de dicho error o causa similar. Para elly, serd vilido cualquier
mecanismo: Transferencia directa entre Administraciones, sistema de com-

" pensacién en el tiempo con otras ayudas, u otras formulas que salden
las reposiciones pendientes.

Novenra. Revision del Convenio.—Los compromisos genéricos estable-
cidos en las cidusulas precedentes podrdn ser revisados y ajustados de
mutuo acuerdo entre las partes, a propuesta de la Comisién de seguimiento,
en funcién del desarrollo efectivo de las normas y dentro del Ambito fijado
en la clidusula primera de este Convenio.

Décima. Resolucion, duracién y prorroga del Convenio.—Serin cau-
sas de resolucién del Convenio el mutuo acuerdo de las partes y el incum-
plimiento de las clausulas contenidas en el mismo.

El presente Convenio comenzara a producir eficacia el mismo dia de
su firma y con el fin de asegurar el cumplimienio de la totalidad del
Programiz Nacional aprobado por la Comision Europea para un periodo
de cinco afios tendrd la misma duracién de cinco afios, prorrogindose
por acuerdo expreso de las partes, con anterioridad a la expiracién de
su vigencia.

Undécima. Jurisdiccidn.—Cualesquiera cuestiones litigiosas sobre la
inierpretacion, cumplimiento y efectes del presente Convenio, sin periuicio
de la previa resclucion de los mismas por parte de fa Comisicn Je Segai-
miento prevista en la cladgsula séptima 3, serdan de conocimi- o ¥ com-
petenciz del orden jurisdiceiona] contencinse administrative.

En prusba de conformidad y parala deblda constancia de lo convenido,
firman el presente Convenio, por triplicado gjemplar y a un solo efecio,
en 2] lugar y fecha al principio indirados.

Bl Conwejere de Agriculiovra
¥ Medio Amibiente,
Jozd Manuel Lasa

Dolkagaray

El Mimstro de Agricuitura, Pesca
y Alimentacion,
Luis Atienza Sérna

ANEXO } )

Calculo del coste econémico de las medidas cofinanciadas para amhas
Administraciones en 1995

Los costes econdmicos de las medidas cofinanciadas por ambas A<dmi-
nistraciones en e! programa de ayudas para fomentar métodos de pro-
duccién agraria compatibles con lag exigencias de Ia proteccion’y la con-
servacion del espacio natural para e} afic 1995, son los siguientes:

Millones
de pesetas
Costetotal ................ PO et 40
Coste FEOGA-Garantia 20
Coste MAPA ..................... 10
Coste Comunidad AVESNOIA ... ....voiiiiiiiiiiiiiiiniiiinineans 10

El Ministro de Agricultura, Pesca El Consejero de Agricultura

y Alimentacion, ¥ Medio Ambiente,
Lauis Atienza Serna José Manuel Lasa
Dolhagaray

ADDENDA

Calculo del coste econdmico de las medidas cofinanciadas para ambas
Administraciones en 1996

Los costes econémicos de las medidas cofinanciadas por ambas Adini-
nistraciones en el programa de ayudas para fomentar métodos de pro-
duccién agraria compatibles con las exigencias de la proteccion y la con-

~servacion dei espacio natural para el aiio 1996, son las siguientes:

Millones

de pesetas
Coste botal ... i e e 400
Coste FEOGA-Garantia . 200
Coste MAPA .................... . 100
Coste Comunidad Auténoma . 100

El Ministro de Agricultura, Pesca El Consefero de Agricultura

y Alimentacion, y Medio Ambiente,
Luis Atienza Serna Jasé Manuel Lasa
Dolhagaray
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